Evrenin Sicradifini
Hissetmek Miimkiin mii?

14 Mart Tip Bayrami'nda programalar yazar Cem Akas'
konuk ediyorlar. Popiiler kiiltiiriin tanvmiyla baslayan séylesi,
70’li yillarn kiiltiiriine, enformasyon depolamanmn anlamina,
oradan da yazar ve hekim goziiyle icgrii kavramuun tanum-
na geliyor. Cem Akas, yazar Engin Gegtan'in zamana karst
icgoriisii olmasvun énemini vurguluyor ve bir tiir gelecek kay-
aust ile gegmisin agwh@gmn insanlarnn iizerindeki etkisinden siz
ediyor. Akas, on yillar sonrasum yordayan bir ongoriiyle, “Gi-
derek nefes alamaz hale geldigimiz metropoliin karantinaya
almyp yalmzca diisiinsel iiretime katkida bulunan insanlarn,
bu daralnlmis cemberin disina tasarak orada dogayla yeniden
bir olmaya ¢alismalarimn tek secenek oldugu’nu séyliiyor. De-
niz kwyisinda bir kasabaya yerlesmek ile bunun farki, kaosun
kwisinda yasam, kikiinden koparak baska topraklara yerlesen
kisilerin tutumlan tarnsilyyor.

Engin Gectan: Ciseleyen bir ¢carsamba aksami 94.9 Acik
Radyo’dan iyi aksamlar. Ben Engin Gegtan.

Timucin Oral: Iyi aksamlar. Ben Timucin Oral.

E.G.: Bu aksamki konugumuz,

Cem Akas: Bu aksam beni yolladilar, Cem Akas.

T.O.: Ve kargimizda Tolga Dizmen.

E.G.: Nehrin kenarindaki tarlada bir kedi yasarmis. Neh-
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rin ote yaninda da, iyi beslenmis giivercinlerle dolu bir gii-
vercinlik varmis. Kedi istahla onlar1 seyredermis her giin ama
neden bilmezmis. Sonra tarlanin sahibi tarlaya bir at getirip
birakmis. Kediyle at, zaman zaman sohbet etmeye baglamus-
lar. Kedi kars1 sahilin ¢ok giizel oldugunu, bir giin oraya git-
mis olmay1 cok arzu ettigini ama yiizme bilmedigi icin gide-
medigini sdylemis. Bu arada karsi sahildeki muisir tarlasina
bakarak istahlanan at da, “Aslinda ben de ge¢mek isterdim,”
demis. Kedi, “Beni sirtinda gegirsene, birlikte gidelim kargi-
ya,” demis ama giivercinlerden hic s6z etmemis. Atin sirtina
binmis nehri gecmisler; kars: tarafa gidince kedi derhal gii-
vercinlere saldirmis ve giivercinlerin cogunu, cok kisa bir sii-
rede titketmis. Bu arada misirin ancak bir boliimiinii yiyebi-
len at, kedi karnini doyurduktan sonraki ciyaklamalarina,
avaz avaz miyavlamasina, “Sus, kdyliler duyup buraya gele-
cekler. Her seyi berbat edeceksin,” demis. Nitekim, koyliiler
ellerinde taslarla, sopalarla gelmisler. Kedi derhal atin sirtina
atlamis, yiizmeye baslamislar. Yolda at, “Her seyi berbat ettin.
Ben karnimi bile doyuramadim, nicin o kadar giiriiltii ¢ikar-
din?” demis. Kedi de, “Huyum kurusun, ben karnimi doyur-
duktan sonra hep boyle yaparim, adetimdir,” demis. Tam kar-
s1 sahile ulastiklarinda ise, at birden kendini otlarin {izerine
atmis ve otlarin iizerinde yuvarlanmaya baslamis. Atin {ize-
rinden kacamayan kedi altta kalmis ve ¢1glik c1§liga bagirma-
ya baglamis: “Ne yapiyorsun, bel kemigim kirildi. Ne yapti-
gindan haberin yok senin!” demis. At da cevap vermis, “Hu-
yum kurusun, ben sudan ¢iktiktan sonra otlarin iizerinde
soyle bir savrulmayi pek severim,” demis.

C.A.: Bu bize neyi hatirlatiyor?

T.O.: Engin Bey'in hikayelerinin bir 6zelligi var; onlar
aninda bir sey hatirlatiyorlar sonra bir yil boyunca da bir
sekilde hatirlatmaya devam ediyorlar.

E.G.: Bu hikaye tabii bu sabah Radikal’'in basligin1 oku-
duktan sonra aklima geldi ama o baghigin ne oldugunu sor-
mayin.
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C.A.: Hala baslik atabiliyor olmalari da ¢ok sevindirici.
Tiirkiye'ye uygun basligi bulmakta ben olsam c¢ok zorlanir-
dim yani.

T.O.: Evet, yani baslik sonucta bir tespit degil mi?

C.A.: Tabii bir sey goriiyorsun ve sdyliiyorsun.

T.O.: Ama degisiyor, mesela sabah bir baslik atiyorsu-
nuz ama aksam bagka bir sey var.

C.A.: Aksama kadar beklerse tabii.

E.G.: Ben sana bir sey sormak istiyorum Cem, 6nce hos
geldin. Bir-iki hafta 6nce, ne zaman oldugunu sen daha iyi
bilirsin. CNN Tiirk'te seni gordiim, Kitapgr programinda.
Seni izledim demek daha dogru aslinda. Orada, bana gore
popiiler kiiltiiriin ¢ok giizel bir tanimini yaptin fakat o kadar
yiikli bir tek ciimle soyledin ki su anda bunu hatirlayama-
yacagim; belki sen de hatirlayamiyorsundur?

C.A.: Hayatta hatirlayamam.

E.G.: Evet, su soruyu sormak istedim, sana gore kiiltiir
ne demek? Popiiler kiiltiir bunun icinde nedir? Kiiltiirlii ol-
mak ne demek?

C.A.: Aksam aksam cok agir sordunuz.

E.G.: O aksam soyledin.

C.A.: O aksam soyledigimi ben nereden bileyim? O ya-
piliyor, bir de isin komigi bir kafede calistyorduk o gériisme-
yi. Kafede siirekli servise hazirlik yapiyorlar, cok sangirts
oluyor arka tarafta. Bazi seyleri tekrar cekmek zorunda kal-
dik. Bir soru geliyor, tam ben cevap veriyorum, o sirada gar-
son giiriiltii yapryor; ayn1 soruyu tekrar soruyorlar, ben ayn1
cevabi bir daha veremiyorum. Mesela ii¢ defa falan boyle
oldu ve ilk séyledigimi hi¢ hatirlayamadigim icin stirekli
baska seyler sdyledim. Halbuki, onlar cok giizel cevaplards
ama kayda gecmedi. Neyse, kiiltiire geri gelecek olursak,
bana artik kiltiirden bahsetmek ¢ok zormus gibi geliyor.
Kiiltiirlii insan denilen sey artik yokmus, ukala insan varmus,
cokbilmis insan varmis ama kiiltiirlii diyebilecegimiz birisi-
nin ¢agimizda geregi artik kalmamais gibi geliyor bana. Yani
Roma Imparatorlugu zamaninda, belki Rénesans zamaninda
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kiiltiirlii insan dediginizde cok somut bir seye tekabiil edi-
yor; kiiltiirlii insanin asagi yukari neler okudugunu, nasil ya-
sadigini bile biliyoruz. Ama bugiin hayatta kalmak i¢in bilin-
mesi gereken o kadar cok sey var ki, bunun hangi kism1 bi-
zim icin yiiksek kiiltiirdiir, hangi kism1 disiik kiiltiirdiir bir
ayrim yapmak bana cok zor geliyor. Popiiler kiiltiir iste bu-
rada isin icine giriyor bence. Kiiltiir artik zaten popiiler. Po-
ptler olmayan kiiltiir bile, ki ona daha karanlik bir sey atfet-
mek isterim yani iste Auschwich’i yapan sey bence, artik
bizim kiiltiirtimiiz. Ya da, bugiin hala diinyanin cesitli yerle-
rinde aclia ve 6liimlere izin veren sey, bence insanin kiiltii-
rii olarak benimsememiz gereken bir sey artik. Bu bakimdan
o kiiltiir pek cok yénden bizim icsellestirdigimiz bir sey ay-
rica. Yani hepimiz o anlamda “kiiltiirliiytiz”, bir sekilde buna
goz yumuyor bunun hakkinda bir sey yapmiyoruz hasebiyle
bile kiiltiirliiyiiz. Bilmek anlamindaki, bir seyleri biliyor ol-
mak anlamindaki kiiltiir, bence popiiler olan kiiltiir artik.
Hani, hangi sarap neyle icilir, puro ne demektir, futbol ta-
kimlarinin son durumu, MP3 nedir falan, bunlar artik popii-
ler ama kiiltiir, dedim.

E.G.: Peki, bagka bir yerden konuya girmek ve sana tek-
rar sormak istiyorum izninle. Tamamen sezgisel olarak, bun-
dan belki yedi-sekiz yil 6nce, icine girdi§imiz cagda, bir sey-
lerin degistiginin, dzellikle bunun bu yiizyilin ikinci yarisin-
da daha da belirgin bir hale geldiginin farkindayiz; 6zellikle
de ben farkindayim ¢iinkii ben o ytizyilin ortasindan daha
once diinyaya geldim. Tabii bunun bir baglangic noktas1 yok,
bu bir siirecin parcast ama bu girdigimiz cagin sezgisel ola-
rak sanki Ortacag’t andiran bir tarafi varmus gibi gelmeye
baslamisti bana. Hatta bir kurgu kitabimda da “Yeni Orta-
cag” diye soz ettim bundan. Derken, Umberto Eco'nun
Giinliik Yasamdan Sanata' adli kitabinda bunu vurguladigi-
n1 gordiim. Ilgiyle okudum ama her seyi anlamadim ¢iinkii

1. Umberto Eco, Giinliik Yasamdan Sanata, cev. Kemal Atakay, Can Yayinlari, istan-
bul, 2012. (Y.N.)
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Ortacag’la ilgili cok ayrintili bilgiler vardi. Ozellikle de eko-
nomik yapisiyla ilgili benim hi¢ bilmedigim konular oldugu
icin anlayabildigim kadarin1 okudum, bir izlenim edindim.
Sonradan bir de baktim ki hakikaten Yeni Ortacag diye bir
kitap cikmis bile. Onu okudum ama bana hi¢bir sey demedi,
zorlamaydi. Umberto Eco’nun yazdig: gibi enformatif, akan
bir sey degildi. Bir seyleri bir araya getirip sekline uydurmak
gibi geldi bana.

T.O.: Pasta kalibina dokmek gibi mi?

C.A.: Rantin1 yapmak gibi mi?

E.G.: Ben 6yle yasadim, o kitapla iliski kuramadim. Bir
benzerlik var m1 sence hakikaten?

C.A.: Hi¢ haddim degil “var ya da yok” demek, ama ben
de tiimiiyle sezgisel olarak okudum birkac sey.

E.G.: Canim biz de burada haddimiz olmayan seyleri
konusup duruyoruz zaten, liitfen bize katil.

C.A.: Soylediginiz seye cok katilmiyorum aslinda yani
su anlamda katilmiyorum: Elbette ben de Ortacag’t yasa-
mis birisi olmadigim icin, okuduklarimdan benzerlikler
kurmuslugum var fakat o benzerlik bir siirii bagka sey ara-
sinda da var; nasil baktigina bagli. Mesela, postmodern ro-
man diye lanse edilen seylerin biiyiik bir kismi, aslinda ro-
manin baslangicindan beri romanda olan seyler. Cervantes
de postmodern o anlamda. Dolayisiyla, biz simdi bir seyle-
re bakip, “Bunlar Ortacag’da da vardi, dolayisiyla bu o an-
lamda Ortagag’'in yeniden ortaya ¢ikarilmasi,” dersek ¢ok
dogru bir sey sdylememis oluruz gibi geliyor bana. Bugiin-
den Ortacag’a donecek olursak o siire icerisinde zaten
Ortacag’t andiran bagka bir siirii dénemlerde, baska bir
stirti seyler de olmustu. Beni asil ilgilendiren su: Bugiinden
sonra yeni bir sey olacaksa yani modernite bir sekilde bitip
bagka bir sey baslayacaksa ve bunun adina postmodernite
demeyeceksek, “post” bir sey olmayip kendi adi1 olacaksa,
bu geriye doniis biciminde olmayacak. Ama moderniteyle
modernite 6ncesinin bir tiir sentezi de olmayacak, tiimiiyle
baska bir sey olacak gibi geliyor bana. O baska sey de bence
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gene, iyimser bir senaryoyla, bir tiir dogayla yeniden bir
olma seklinde olacak. Belki boyle sdyleyince ¢ok anlaml
gelmiyor ama?

E.G.: Nasil olacak?

C.A.: Bir sekilde sehrin, biiyiiksehrin, metropoliin ka-
rantina altina alinmasi basarilabilirse, diinya bir seye acilacak
gibi geliyor bana. Yani giderek yogunlastigini gordiigiimiiz,
sikistigin1 gordiigiimiiz, nefes alamadigimiz su sehrin ve bu-
nun diinya tizerindeki pek ¢ok 6rnegini karantina altina alip
elit olan insanlarin, dogrudan tiretime katkisi olmayan, ma-
teryal iiretime katkist olmayan, daha cok diisiinsel {iretime
katkist olan insanlarin bu daraltilmis karantina cemberinin
disina tasarak orada, marjinde, dogayla yeniden bir olmaya
calismalart bence tek cikar yol.

E.G.: Ama bu hep boyle olmuyor mu yani 6teden beri
de boyle yasanmiyor mu?

C.A.: Ben daha radikal bir seyden bahsediyorum yani
mesela bizim Foca’da ev almamizdan bahsetmiyorum aslin-
da. Ciinkii Foca’da ev aldiginizda da o olmuyor. Yani o diin-
yanin biiytisii denilen sey, iste Ortacag oncesinde varolan,
Ortagag’da bile yok olmus olan sey.

E.G.: Evrenin biitiinligi...

C.A.: Bir sekilde... Yani daha romantik terimleri de var
onun, “evrenin sicradigini hissetmek” falan gibi bir seyler, ben
cok seviyorum onu. Yani o simdi miimkiin degil mesela, so-
kakta yiiriirken oyle bir sey yakalamaniz miimkin degil.
Foca’da da yakalamaniz miimkiin degil. Foca “gecmis” artik,
bir defa bunun bilincine varmak lazim. Eskiden insan olarak
kendimizi diinyadan ayirmadan, kendi bilincimiz olarak ayir-
madan, kendimizi kendi diinyamizdan ayirmadan yakalamig
oldugumuz bir biiyti vards; ona geri donebilecek miyiz done-
meyecek miyiz? Donersek iyi, donemezsek bu karanlik gider
ve bir yerde patlar.

E.G.: Peki gecmiste benim hi¢ ikna olmadigim bir sey
vardi. Enformasyon depolayan insanlara kiiltiirlii deniyordu.
Dogru mu bu?
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C.A.: Denmeli mi anlaminda mi, yoksa tarihsel tespit
olarak m1?

E.G.: Yani benim kisisel tespitim olarak ve kiiltiirli ne
demek sorusunu zaten bunun igin de sordum biraz. Depola-
y1p disartya kusmak gibi.

C.A.: Iste ukalalik, cokbilmislik dedigim o; genel kiiltiir
dedigimiz, bilgi yarismalarinda ise yarayan...

E.G.: Evet, yasamla biitiinlesmeyen bilgiler. Beynin ti¢
katmani var: Korteks daha cok diisiinceyle ilgili, onun altin-
da limbik sistem duygusal olaylarin kaynaklandigi yer, onun
en altinda da R kompleks denilen i¢giidi, sezgi karigim1 bir
bolge var ki orasi aslinda hayvanlarla daha ortak bir yanimiz.
R zaten reptilden yani siiriingenden geliyor, onlarla ortak
olan yanlarimiz... Ge¢miste, ozellikle de 70’li yillarda ben
bunun sikintisin1 epeyce ¢ektim. Sadece korteks konusuyor-
du ve korteksler arasi iligkiler vardi. Hatta dylesine ki, dii-
stinsel hadiseler duygusal diinyalarin gelismesini engelleye-
cek oranda fazla yer isgal ediyordu.

C.A.: Degisti mi sonra peki o?

E.G.: Benim, netice itibartyla ikinizle de aramda kusak
farki var. Siz benden ¢ok daha fazla cesitte insanla karsilasa-
biliyorsunuz kisisel diinyanizda.

C.A.: Ug asag1 bes yukar1 aynidir bence.

E.G.: Sen, okumus yazmis insanlarla benden daha ¢ok
muhatapsin, bunu biliyorum.

C.A.: Faydasini gérmedim ama.

E.G.: Fayda olarak bakmamistim ama senden bir sey 68-
renmek istiyorum. TartistiZim biri, “Onlar periferide kaldi-
lar,” dedi. Bu dogru mu?

C.A.: 70’lerin kiiltiirlii olan insanlart mi1?

E.G.: Evet, kiiltiir depolayanlar.

T.O.: Bana degisti gibi geliyor simdi diistiniince. Bunlar
“enteller” diye nitelenen insanlar m1 ayn1 zamanda?

E.G.: Ben o kelimenin ne anlama geldigini tam anlama-
dim bugiine kadar.

T.O.: O biraz entelektiieli karikatiirize etmek icin kulla-
niliyor ya da iste belki enformasyon depolamak icin de...
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E.G.: Ama orada sey de var: “Ben onlardan degilim.”

T.O.: O agsagilama kismini katmadan sdyliiyorum. Bana
degisti gibi geliyor. Sasirtic1 boyle gelmesi ama...

C.A.: Iyiye dogru bir sey mi bu degisme?

E.G.: Iyi, kétii diye konusmuyoruz.

T.O.: Evet, iste ona karar veremeyecegim, ben de onu
soyleyecektim; iyi mi kotii mii diye karar veremiyorum...

C.A.: Neden ama? Ilk basta sizin soylediginizde daha
normatif bir yan vardi. Anlattiginiz, tarif ettiginiz seyi iyi
olarak nitelendirmezdiniz herhalde degil mi?

E.G.: Iyi veya kotii demedim de, bana uymuyor dedim.

T.O.: Ben de iyi, kotii diye tanimlamakta zorlanirim
ama diliie oldu sanki.

E.G.: Sulandh.

C.A.: Zaten sulu bir seyden bahsediyorum.

T.O.: Hayir dyle degil, birim icindeki orani azaldi ve
seyreldi anlaminda séyliiyorum.

C.A.: Anladim.

T.O.: Bu nasil oldu onu bilemeyecegim.

C.A.: Burada terimlerin uyusmazlig var.

E.G.: Evet evet...

C.A.: Bu benim icin ilging bir tespit mesela... Yani
“70’lerin kiiltiirlii insanin1 bile artik ¢ok sik gdéremiyoruz”
mu demek istiyorsunuz?

T.O.: Evet ama bir sey daha diyecegim, konusmanin ba-
sindan kalan bir seyi... Hani Auschwith’i yaratan veya birta-
kim seylere tanik olan insan da kiiltiirlii... Bir de daha Ame-
rika'daki gibi olan ve bugiin Tiirkiye’de de yayginlastigini
diisiindiigiim, biitiin bunlarin farkinda olmayan bir insan
grubu da var.

C.A.: Tamam, anladim.

T.O.: Dolaystyla santyorum ki bu seyrelme, biraz da bu
tarz insanlarin artmasiyla da oldu gibi kaygim var.

C.A.: Anladim. Gerci ben Engin Bey’in 70’lerdeki kiil-
tiirlii insanlar olarak tarif ettigi kisilerin, ki o zamanlar ne-
yin ne kadar farkinda oldugu da sorgulanabilir herhalde,
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cok emin degilim. Yani bilmiyorum, ben pas geciyorum bu
soruyu...

E.G.: Peki, Yorga Maglaras'in True Memories albiimiin-
den “Insight”...

T.O.: Yine ¢ok hos bir parcaydi. Parcaya sonra gelecegim
ama bana bir sey hatirlatti. Tanidigim bir kisi, sayenizde
Omer Faruk Tekbilek hayrani olup onu kovalamaya basla-
mus. Cesitli yerlere bakmus, hicbir yerde bulamamus; sonra
Maslak’ta bir markette umutsuzca CD raflarina yénelip,
oradaki satis gorevlisine, “Omer Faruk Tekbilek var m1?” diye
sormus yok cevab1 alacagini diisiinerek. “Tabii, hangisini is-
terdiniz?” demis satic1 ve dort-bes tane CD’sini ¢ikarmis o
da adin1 duyduklarini ve begendiklerini segerek satin almus.
Tolga’ya duyuruyorum bunlari.

E.G.: Tolga tabii Omer Faruk Tekbilek’in adi gecince
heyecanlaniyor ama bunun nedenini benim acitklamam la-
zim artik. Dokuzuncu yaymn dénemiydi, biz Diinya Hali
programina carsamba geceleri yayma giren Tabula Rasa
programini yapan Yildirim Arici ve Mahasti Kia’y1 davet et-
migstik. Bir siire sonra, onlar da bizi davet ettiler Nege Sen’le
birlikte. Tabii gece yarisi programi oldugu icin 23.30 civarin-
da ben kalktim radyoya geldim. Tolga ve iceride iki kisi daha
vardz; kayittan yayin yapiliyordu ve yiiksek sesle konusuyor-
lard: aralarinda. Miizikle ilgili bir sey tartisiliyordu ama ytik-
sek sesle. Ben yavag yavas Tolga'nin hemen yanina kadar gel-
dim, beni gérmedi. Niyetim, sadece benden 6énce kimse geldi
mi diye sormakti. Birden Tolga icerdekilere, “Onu Engin Geg-
tan meshur etti,” dedi ve anladim Omer Faruk Tekbilek’ten
soz edildigini. Sonra birden beni fark etti ve ¢ok sasirds; do-
nakalds, bakt1. Ben de ona “hortlak” dedim, ¢iinkii bana hort-
lak gormiis gibi bakmisti. O nedenle o giin bugiin Omer
Faruk Tekbilek bizim aramizda bir saka olarak siiriip gider;
sizlere de yansitiyoruz zaman zaman.

T.O.: Daha da yayiliyor dalga dalga biitiin Tiirkiye'ye
gordtigiintiz gibi ama sebebi Tolga. Bu parcaya sonra déneriz
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demistim ya, ad1 “Insight”t1, yani “i¢gdrii”. Bu terimi, icgorii-
yii biz psikiyatride bir durum tespiti olarak kullaniyoruz ve
cok da tehlikeli olabilecek bir tanim ayn1 zamanda. Tehlike-
li ¢tinkii bir etiket haline gelebilir ve onun icin de ¢ok dik-
katli kullanilmas: gereken bir sey gibi gelir bana. Bir yazar
goziiyle sorayim sana da; ne diyorsun i¢gérii icin?

C.A.: Ben kendi nedenlerimden otiirii i¢goriiye yani
insight’a biraz tedirginlikle yaklagiyorum esasinda. Yani, ya-
zarlik ve yazma pratigi cercevesinde bakarak... Ciinkii sonug-
ta bir yazar da, belki psikiyatristten farkl bir sekilde, ama baz1
insanlar1 ve bazi durumlari anlamaya ve anladigini yansitma-
ya calisan bir insandir diye tarif edilebilir. O da bir saptama
ama belli bir kutulama da getiriyor. Ben bunun cok da dogru
bir yontem olmadigini1 diisiinmeye basladim artik; kendi pra-
tigim agisindan. Iste bu bakiyorum, gériiyorum, sayryorum
pratigini kastediyorum. Mesela, in-sight yerine belki side-sight,
“yangorii” filan gibi bir sey olsa, ne giizel kelime oyunu oldu,
yani biraz yan gozle baktigim zaman daha dogru seyler gore-
bilirmigsin gibi... Cok dogrudan bakip, tesrih masasina yatirip,
iyice kesip bicip anlamaya ¢aligmak yerine, bir seyi anlamaya
calismadan anlama prosediiriinii yakalayabilirse bir yazar,
belki daha dogru bir sey yakalarmus gibi geliyor.

T.O.: Anlamaya calismadan.

C.A.: Anlamaya calismadan anlamayi basarabilirsek; ama
tabii onu bir pratik haline getirebilirsek... Biraz zenvari bir
sey belki. Kasmadan, kastetmeden yapmak ama istedigi za-
man yapabilmek bunu...

E.G.: Tabii i¢gorii teriminin bana gore tehlikesi, sen de
soyledin Timugin, ortak bir dogruya gore tanimlaniyor ol-
masi.

C.A.: Nasil ortak bir dogru?

T.O.: Bir kod yani.

E.G.: O bir kod. Bu tabii ¢ok ge¢misten gelen bir sey, ta
psikanalizin ilk belirdigi giinlerde, saglikli olmanin kosullarin-
dan birisi topluma uyumlu olmakti. Sonra Ikinci Diinya Sa-
vast bize gosterdi ki toplumlar da hastalanabiliyorlar. Ozellik-
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le bu giin, Yeni Ortacag'da herkesin kendine 6zgii mantig
var. O zaman i¢goriiyii neye gore degerlendirecegiz? Ben ne-
reden bilecegim?

T.O.: Simdi bunu bir yapmak zorunda oldugumuz bir
durum var giinliikk pratigimizin icinde; maalesef diyecegim
ama ihtiyacimiz var.

E.G.: Sen rapor yazmak zorundasin.

T.O.: Tabii bir sey yapmak, adin1 koymak durumunda
oldugumuz zamanlar pek ¢ok, ama ona esir olmamak cok
onemli diye diistintiyorum. En azindan bunun béyle bir sey
oldugunu bilerek yapmak ¢cok énemli.

C.A.: Peki, bunun bir esnekligi var m1? Yani karsinizdaki
insan1 degerlendirirken, sonucta o i¢gorii konusunda ona ne
kadar esneklik pay1 taninabiliyor tipta?

T.O.: Ben orada kendi adima isimi biraz kolaylastirdim
dogrusu. Bunu séylemek de zor ama kisinin gercegi deger-
lendirme yetisinin bozuldugu durumlar var, bunlara psikoz-
lar deniliyor. Onu ayirabilirsek gerisi daha kolay gelebiliyor.
O durumda yani kisinin gercegi degerlendirmesinin bozul-
dugu bir durumda, insan beyni ya dogrudan organik bir ha-
sar ya da bugiin tam adlandiramadigimiz daha karmagik bir
biyokimyasal bozukluk gésteriyor diyebiliriz.

E.G.: Cem, senin soruna karsilik sunu eklemek isterim.
Timugin psikozlari 6rnek verdi. Ona tamamen katiliyorum
ama onu digta biraksak bile sizofrenik kodlar1 bildigimiz ve
o kodlara gore konustugumuz zaman sizofrenik durum ya-
sayan bir kisiye ulasmak miimkindiir.

T.O.: Tabii ki... Evet, simdi, aslinda siirpriz yapayim de-
mistim ama basindan anons edelim ne oldugunu. Size bir
Frank Sinatra dinleteyim, sonra konusalim.

E.G.: Carlos Ramirez'le birlikte.

T.O.: Bu ikisi de operay1 ancak bu kadar syler.

C.A.: Biraz 6nceki konusmadan hareketle, yazarlar adi-
na soz almis olmak istemedim; bu i¢cgorii hikdyesinin basgka
bir konuyla baglantisi da var. Ben onu Engin Bey’e de sor-
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mak istiyorum, hazir bugiin kitabi taze taze ¢ikmigken. Siz-
de, benim yazar olarak gordiigiim ve cok hoslandigim bir sey
var: Zamanla ilgili bir tavriniz var; simdiye kadar yazdiginiz
kurmaca kitaplarin hemen hepsinde sanirim ortaya ¢ikan bir
sey bu. Hem kisisel zamanlarla hem de diinya zamaniyla il-
gili bir sey, yani simdiden anlamak gibi bir sey. Burada, bir
tiir zamana kars1 bir icgdrii var bence sizin kullandiginiz.
Biraz ondan bahseder misiniz?

E.G.: Soyle diyeyim, benim odlciilebilir zamana ¢ok fazla
tutsak olmamiza bir tepkim var, zannediyorum. Gegmis,
simdiki zaman, gelecek dedigimiz zaman, yani gecmisi ve ge-
lecege iliskin plan, tasar1 ve projeleri icinde bulundugumuz
ana, bugiine cok fazla getirerek an1 yasayamiyoruz. Oysa,
icinde yasadigimiz anin sonsuz stirekliligi denilen bir ey var.
Yakalanmast bizler icin ¢ok kolay olmasa da, gayrimiimkiin
olan bir sey de degil bence. Simdi bugiin ¢ikan kitapta 6rne-
gin, Istanbul var belki ama Bizans da var, Osmanli’nin cesitli
donemleri de var. Hepsi birbirinin icine girmis durumda; iyi-
ce cilgin bir sey cikt1 ortaya. Karakterlerden biri de saatli ma-
arif takvimi...

T.O.: Acaba nereden girmis oraya.

E.G.: Saatli Maarif Takvimi tamamen 6zgiirliigi secmis
durumda. Istedigi tarihi seciyor, istedigi zaman ortadan kay-
boluyor ya da geri dontip duvarda tekrar goriiniiyor. Herhal-
de bu bir fikir verir.

C.A.: Peki, bu simdiki zaman1 yasama konusunda ben
bir yandan da sdyle diistintiyorum: Cok fazla simdiki zaman
yasaniyor. Sizin soylediginizi de anliyorum, bir tiir gelecek
kaygis1 ve gecmisin agirlig1 insanlarin iizerinde; onu goriiyo-
rum ama bir bagka acidan bakacak olursak, zaman boyutu-
nun 6nii ve arkasindan bir sekilde cok fazla soyutlanmig ve
hep su anda kovalandig: bir diinya da varmus gibi geliyor
bana, ne diyorsunuz?

E.G.: Pazartesi giinii gérdiigiim bir kisi, terapi seansinda
ciktigi Giineydogu gezisinden ¢ok hos bir izlenimle geldi,
“Zamani 6l¢miiyorlar ve bu bana ¢ok hos geldi,” dedi . Bir de
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isinsan1 kendisi tstelik. “Tiirkiye'nin su andaki hali de cok
hosuma gidiyor,” dedi anlayacagimi disiinerek. Ayri bir
kompartimana koymus isinsanligin1 artik; bunu duymak ¢ok
hosuma gitti. Evet, eskilere gidiyoruz; 1940’lardan, hala ge-
cerli olduguna inandigim bir ses geliyor, Caterina Valente,
Almanca sozlerle “Malaguena” séyliiyor.

C.A.: Hazir Turkiye'den s6z acilmigken ve herkes Ttir-
kiye’yi konusuyorken oradan biraz devam edelim; siz ne di-
yorsunuz simdi bu Tiirkiye'nin delirme haline? Karigik, kar-
mastk, karmakarisik, ne olacagiz sizce?

E.G.: Bana gore sadece karmagik.

C.A.: Daha karmakarisik olmadi m1? Ya da olacak mi1?

E.G.: Ben kahin degilim tabii ancak kaosun kenarinda
varolus dedikleri sey bu herhalde. Yani, bu kendi icinde bir
sistem. Bak biraz 6nce, “Bir durduk bakiyoruz kendimize,”
dedim; bazilarimiza iyi geldi. Depremden sonra da bir siire
boyle olmustu. Ben neyim, kimim, hayatin anlamu1 ne, nicin
para kazaniyorum, ni¢in didiniyorum ya da deger mi deg-
mez mi vesaire gibi sorular yeniden ortaya cikti. Her serde
bir hayir vardir anlaminda konusmuyorum ama bu karma-
sik sistemlere fevkalade uygun bir 6rnek gibi geliyor benim
anladigim kadariyla. Karmasaliklar var. Bunun Ortacag ile
ne kadar ortak noktas: vardir veya ona da benzemeyen ama
onunla ortak yanlari da olan bir yerlere dogru hareket edi-
yoruzdur belki. Yani Tiirkiye'de, daha u¢ 6rnek olan Istan-
bul’da bugiin olanlar, aslinda daha kiiciik capta her yerde
oluyor.

T.O.: Ortacag da digerleri gibi bir gecis cag1. Daha énce
arabeskten s6z etmistik, bu da boyle bir sey mi acaba? Bu
karmasa da bir seye dogru dontisecek c¢linkii karmasik olan,
sinirlar cizilmis adi konulup, bir kenara konulabilecek bir
sey degil.

E.G.: Elle tutulabilir bir sey degil. Olmamasi da insanla-
r1 rahatsiz ediyor.

T.O.: Ve korkutuyor degil mi?
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E.G.: Tanimlanabilir olmamasi korkutuyor, temel giiven
duygusunu da sarst1g1 icin insanlarda... Fakat bu bir olgu, biz
de bunun igindeyiz, zaman zaman savrulabiliriz de.

C.A.: Peki, karmasalar arasinda fark yok mu? Her kar-
masa ayni karmasa mz1?

E.G.: Hicbir karmasa tekrarlanmaz yani yazilanlar aci-
sindan soyliiyorum...

C.A.: Tekrarlanmaz kugkusuz ama her karmasa benzer
seylere mi yol acar? Ya da ben normatif bakmaya calisiyo-
rum bu hikayeye nedense?

T.O.: Bu iyimser mi geldi sana?

C.A.: Bana iyimser geldi. Bir karmasa goriiyoruz sonug-
ta, o karmasay1 gormemek miimkiin degil herhalde ama ben
o karmaganin stiine bir de yozluk goriiyorum yani bu daha
iyi bir seye dontiisecekmis gibi gelmiyor bana.

T.O.: Iyiyi kotityii bilmiyoruz ama dedigin gibi, doniise-
cek.

C.A.: Onun tersi sabit kalmas: ki, diinyada hicbir sey
sabit kalmiyor zaten, degisiyor bir sekilde. Bayram tatilinde
Imroz’a yani Gokgeada’ya gittik ve sonra oranin Goékgeada
olmamasi, Imroz olmas: gerektigine karar verdik ¢tinkii cok
net bir sekilde iki farkli insan bicimi, iki farkli yasama bici-
mi, iki farkli hayat anlayis1 goriiliiyordu. Bir tanesi iste cok
bariz bir sekilde adadan siiriilmiis marjinalize edilmis olan
Rum kokenliler, onlarin yagam bigimi, onlarin kdyleri, bir de
bizler. Bizler derken, Rumlar1 azinliga diisirmek icin 6zel-
likle cesitli sehirlerden getirilmis, oraya yerlestirilmis olan-
lar. Askerle birlikte gelmisiz, garnizonlar kurulmus falan.
Ondan sonra cok net olarak ikisini yan yana gordiigiiniiz
zaman, Tirk mahallesinde insanlarin herhangi bir hayat ta-
dindan tiimiiyle yoksun olduklarini, buna kargilik ¢ok daha
fakir bir sekilde, yikintilar icerisinde yasayan Rum kokenli
insanlarin kéylerinin o yikintilar icerisinde bile ne kadar gii-
zel oldugunu, ne kadar hayata bagli olduklarini fark ediyor-
sunuz. Hakikaten cok farkliyd: ve bunun gibi bir stirii seyi
Tiirkiye'nin genelinde de gérmek cok miimkiin.
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T.O.: O grup, tipik olarak Tiirkiye anakarasini temsil
eden bir grup mu sence?

C.A.: Bence ediyor.

T.O.: Ben ondan emin degilim.

E.G.: Ben de emin degilim.

T.O.: Benzer bir seyi ben de Kibris'ta yasadim. Orada
da adalilar yani orali Tiirkler ve oraya gotiiriilmiis olanlar
var. Gotiiriilmis olanlara bakarken, neden 6zellikle onlarin
gotirtlmiis olduklarit konusunda benim de soru isaretlerim
olmustu. Imroz’u gérmedigim igin bir sey diyemeyecegim
ama.

C.A.: Orada Isparta depreminden giden Ispartalilar, Ka-
radeniz kiyilarindan kopup gelmis Karadenizliler var.

T.O.: Belki de barinamayanlardir biraz da?

C.A.: Ben onlarin Imroz’a gelmeden 6nce Isparta’da da
ayni sekilde yasadiklarina eminim.

T.O.: Tabii, yasam bicimlerini gétiirdiiler belki de.

E.G.: Yasam bicimlerini gotiiriiyor olabilirler ama kok-
lerinden kopmus olarak.

C.A.: Yerinde giizeldir diyorsunuz yani?

E.G.: Her sey yerinde giizel.

T.O.: Yerinde bu kadar batmazdi diyorum ben de .

E.G.: Evet ciinkii orada, bulunduklar: yerde, bir biitii-
niin parcasi halinde yasiyorlar. Bu go¢ hareketleri tabii ki
insanlar1 bir seylere fazla tutunmaya, kokiinden koparilmis
olmanin kaygilar1 ve yabancilasmayla birlikte bagka tiirli
davranmaya gétiirebiliyor. En iyi 6rnegi, Avrupa iilkelerine
go¢ eden Anadolulu Tiirkler.

T.O.: Ama Tiirkler her zaman hep bir yerden bir yere
go¢ ediyor sonucta.

C.A.: Istanbul da bir go¢ merkezi. Burada da etrafimiza
baktigimizda bu bizi rahatlatacak m1? Bu insanlar Sultan-
beyli'ye yerlestiler ama aslinda orada yasamiyorlards, baska
bir yerden geldiler ve simdi dogal ortamlar icinde yasama-
diklar1 icin boyle yapiyorlar; aslinda Kayseri'deyken iyilerdi
mi diyecegiz?
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T.O.: Yok, ben de rahatla diye séylemedim. Ama mesela
eski Istanbullu diye begenilen insanlarin da tamami azinlik
degil, degil mi?

C.A.: Kugkusuz canim... Ben de Rum propagandast yap-
mak istemiyorum tabii ki. Ama sanki genelde Tiirkiye'nin,
Tiirkiye'de insanlarin yasayis biciminde diizelmeyecek bir
seyler varmis ve de hep daha kétiiye gidiyormus gibi geliyor
bana. Ben 33 yasima bastim belki ondandir.

E.G.: Eski bir alaturka sark: vardi, “Denizler Durulmaz
Dalgalanmadan” diye.

T.O.: Simdi belki bir Rumca par¢a calariz.

C.A.: Bu arada bugiin bayraminiz. Tip Bayrami’'niz1 teb-
rik ederim.

T.O.: Tesekkiir ederiz. Bayram miinasebetiyle, gecen
hafta kaybettigimiz hocam Dr. Oguz Arkona¢’in da anisina
Maria Del Mar Bonet'ten “Per Hipocrates” calalim. Hipokrat
icin...

E.G.: Bu arada siiremizi de doldurduk. Hepinize iyi ak-
samlar diliyorum ben Engin Gegtan.

T.O.: 94.9 Acik Radyo Diinya Hali'nden iyi aksamlar,
ben Timugin Oral.

C.A.: Ben de biitiin yaslanmakta olan kétiimserler adi-
na iyi aksamlar diliyorum, Cem Akas.

E.G.: Tesekkiirler Cem, tesekkiirler Tolga.

248



